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desprendido de un
abrir el paraeaidae, Tedricamente se
haliia
pero era indispensable eomprobar la
resolueitn del problema en la praetica.
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Extraordinaria

hazana
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Se deseaba determinar el momento
preciso en que un aviador, que se ha
aeroplano, debe
estudio,

Iteecho un interesante

Doge, se drrojd de un aeroplano a

tres mil pies de altura.

Se habin ecalenlado que el tiempo

exacto de la caida de un cuerpo hu-

mane desde la altura eifadn dursria
treinta v dos segundos y que el para-
caidas deberfa desplegarse al llegar a
la mitad de este tiempo, » sea al
transeurriv Jdiez y seis segundos, para
lo eual el aviador deberia despren-
derse del neraplano y contar en el
nire: uno, dos, tres, ete., hasta MHegar
n diez ¥ seis. Hn este momento tiraria
de la enerda del paracaidas para hacer
fue ézte se desplegara. Ya se com-
prende o sangre fria que haee filta
para descender de esa altura, eontar
los tantos en el espacio y hacer una
maniobra a tiempo, Un virtigo, una
ofuseacion enalquicra y el hembre se
estrellarin irvemisiblemente.

El sargento Bose euenta nsi sus im-
presiones: -
“aDentro de unos momentod vivire
o seré eaddver?... Bste fué mi pen-

samiento én el momento en
dispuse a arrojarme al vaeio. Mi es-
témago me parecié que se habia des-
prendido de mi cuerpo; mis sienes lu-
tian viclentamente, Con los ojos bicn

que e

abicrtos y refrennndo li tensién ner.

viosa que me embargaba, eon Ja ma-
yor serenidad que me fué posible, me
laneé ¥ comeneé g eontar en el mismo
instante...

uno, .. dos,.. tres..,
matro. .. #(olvidé el cinco, seis ¥y sie-

te), pasaron hreves momentos...
ocho,.. Mi cabeza me demind con su
peso y senti que di uma vuelta..,
nueve.,. diez... pensé tirar de la
cnerda, ..
catorce, .. quinee.,. diez y seis...

onee, .. doce,.. treve...

jPor fin! Tiré de la cuerda del para-
enidas, funeiond éste perfectamente y
Negué a tierra sano y salvo, Estuve
enfermo de fiebre nerviosa por algu-
wos diad y al recobrar la salud pude
comuniear mis impresiones gue han
servido para determinnr el funciona-
micnte del salvavidas.’?

|
“ [.a muerte de
| Herrera Reissig

Es de noche. Se ha hecho en la ca-
an, otrorns ruidosa, la terrible guietud
precursora del gran silencio, Be habla
on voz baja y hay pases que se desli-
zan furtivamente en la sombra, Un
viento frio entra por la puerts que
alguien olvidara cerrar y que golpea
pausadamente, como sl midiera el
tiempo. Los ojos brillan y log labios
ge contracn eow doloroso pliegue,
Parde, ol gran pocta se ha incor-
porado en el lecho y ha tendido la mi-
radn hacig el viejo piano, fiel amigo
de todos los dias,

—(hopin. . .—ha dicho.

Evoeada por blaneis manos temblo-
rosng suenn en ln noche el gemir del
alma encantnla y romdntica de Cho-
pin, Es un lurgo sollozo diluide en
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— Cudnta gente dislraida hay en
el mundo f—pensd Julio Carantont al
ver sobre el asiento’ del “laxi’ en
aque acabuba de subir e wolumineso
paguete. Lo cogid, lo volvid en todos
sentidos v concluyd por abrirlo, Su
sorpresa fué grunde al wver qic con-
tenfa wn montdn de titulos importan-
tes pertenecientes al bardn de Planel.
Fabig alfi por valor de cientos de
wtiles de francos.

—; Fava un bardnl—se dijo Julio
Caramont —;Va sembrando fortunas
por la calle? ;Plancl? Nome es des-
corocido. ese nombre,

Recordo entonces que Planel era
wna do fos finaneicras mds nombra-
dos de Parls, divector del célabre
establecimionto de crédito Banco In-
dustvial de Francia.

—Vamos a tranguilizar ol hardn.

V odig al “chanffewr” la diveccion
del Banco Industrigl de Francia,
donde pidid ver al director para un
asunto personal v wrgente. Al poco
tiempo era introducido en el despa-
cho del director,

—Senor bardn, le traigo a usted
cslo,

V' puso el paguete sobre lo imesa,

£ Lardi no s¢ habia dado todevia
cuenta de su oluido, Al wver el pa-
guete did un grito,

—Mis titwlos. yPero
perdido?

—Laos habia usted dejado en 1n
“bas”, seiar bardn. ¥ como he visto
gue. eran Suyss vengo a eniregir-
sefos.

—Cdmo se Hama usted?

—Julio Carantont.

—Sedor Caramiont, es wsted un
hombre honrade.

—Iis werdad, seitor bardn, anngie
esté mal que yo lo diga, Pera la gue
en este asunto llama la atencidn wrds
quie i honrades cs la suerte del se-
wor bardn. Podia usted haberse de-
jado olvidados loc titulogs en obra
parte ¥ corrla nsted el riesgo de per-
derlos para siemspre.

—Por eso le estoy tan agradecido.
Y permitame que para demostrarie
mi gratitud le ofresca un vale de
diez il francos, que puede usied
hacer efectiva ahora misma en la
caja.

—No haré la tonteria de hacerme
rogar, seior bardn. Dies wnil francos
son para wsted wna cantidad insigni-
ficante, ¥, en cambio, para mi...
Acepto.

—Eis usted simpitico. ;Estd usied
satisfecho de In vida?

—Tengo dos hijos... Gano para
ir saliendo adelante, y mientras tei-
ga salud. .,

los  hobia

—Purs si en nlyunag ocasidn nece-
sita wsted de mi nwo olvide que aqui
me licne.

—Mauchas gracias, senor bardn.

Avnque ol bardn  FPlanel erva des-
idada, o lo era tanto que no con-
cierfos habitas de orde. Al
o Caramont towsd el niime-
¢ Hiulos que habia perdido
.fr}.
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ués tuwo la swerte de
us obligaciones le sa-
licsz em da con un premio de
medio milén de froncos. Pudo con-
probar que aguella obligacion for-
maba parie de los titwlos que le ha-
bies deeecito vizses antes Julio Cara-
v cou ol barén era hombre
Jas ral coma justa, s¢ apresird
a cseribir a equél vogdudole que se
pasaie par su despachoe. ¥ ya en su
dijo o Julio:

cior Casomont, debo manifes-
qouno de los titwlos que wsted
a v ha side reembolsado
cod wun premsio de. quinientos il
francas.

—Le felicite, seror bardwn. JNo
tewia yo rasén cugndo le dife que
cra usted hombie de wucha swerte?

—-8i lrnga suerle, quicro que par-
beipe weted de elln, pues stw su ras-
ga de houradez yo no cobraria hoy
ol widia willén de francos. Quiero
favorcoerle, Tiene wsted wna fomilia
u s oo, ¥ cslo representa muchos
gustos. Parg ayudarle a soportar la
carga he dzeidido pasavie micnlras
usted o wna renta anual de quince
sinid francos.

Julia Caramont guordd silencie.
—~— y e D oido usted?

—Ni—dijo frimmente Caramont;—
y s¢ lo egradesco.

—Me¢ parcce que mo estd usted
suny conlenlo. JEs que mi oferia le
parcce fzmmficiente ?

X1, sefior bardn; pero yo prefe-
riria. ..

—z0uéf

—Me gustaria wmds que en ves de
la renta witalicia de quinee mil fron-
cqs me diese usted abora cincuenta
mil frozcos.

—;Pero estd usted loco? [ Profe-
rir cincuenta mil francos o wia renta
eitalicia de quince wil! ;Y siendo
usted jowen! ;No me lo explica!

—Pues es muy sencillo, Tiene us-
ted wina suerte lan grande, que 51
cocplase s ofrecimiento estoy segu-
ro de guée wme morwia antes de que
lesicse weted que pagarme la prime-
ra annafidad.

Adrien VELL

misiea; lento gotear de ligrimas en
ln ealma de la hora, El espiritu del
pabre misice que pasé por la vida
como un torturado, ecanta gonora-
mente.

—S8ehumann, . .—diee luego.

Y las notas dolorosas del “‘CUarna-
val'’, tragicas como una gran trai-
ei6n, ecomo muna protesta, llenan el
ambiente. s todo el drama del vivie
que suenn en esa partitora macabra,
en la que hay éarcajadns haciendo
eco & sollozos y gestos extrafios, ..

Bl psfuerzo ha sido exeesivo. FEl
ecorazon parece asfixiarse en el tumul
to pasional de la evoeacion, Taodo se
proeipita. .. Bg la tortura de la ten-
tativa Gltima: inyecciones,. inhalagio-
ned, .. (ANl los tanteos de clego de la
cicnein! Kl poeta grita en un momen-
to de calma:

— 181 no fuese eatdlieo me pinchaba
una vena!

PreuBischer Kulturbesitz

Confusién; thmulto sordo; todo pa-
rese precipitarse ¢omo en un  gran
ngrjerns, en el gue se distinguen en
revuclia mezela pasos acelerados, lan-
foa que estallan, remover inidtil de
frazes eon remedios absurdosy inguie-
tud de alguien gque entra y sale.

1 poeta murmura al oido de In
Amada,

—T# has sido toda mi nevela en
la vidal

Fistas poeas palabras acaban eon sus
fuerzas, Vaelve la mano al corazin
rebelde que amenaza estallar, que es-
talla‘ya...

Después, un gran sileneio, largo,
profunde, interminable... ¥ 2l rato
un grite desgarrador... Y en el ciclo
palide de esa madrugads de ofefio,
nna estrella que sorge, pura, lumino-
sa, como lavada en Hgrimas. ..

Juan MAS Y PI,
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El asno de Buridin
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Juan Buriddn, filésafo del siglo XTIV, ﬂ
para investigar si los animales po- @
seian, o no, libre albedrio, propuso $
que =@ realizase un ecélebre experi- ®

mentos:

Someler un asno a rigurosogayuno,
Y coloearlo, degpués, a igualdad de
distanein de un cubo de agun y e
nn medida de eebada: segim &), si el
asno eareclese de libre albedrio, equi-
hibrindose la atraecién que sobre su
sed ejerceria el agua y la que mobre
su hambre ejerceria la cebuda, debe-
rig dejarse morir do hambre y de sed,
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ridiin ¥ ha
categorin de prototipo de gente in-
decisa,

Para

por no poder deecidirse, . . :3
Este es el extravagante argumento @
que ha perpetuado el nombre de Bu- :'-','

elevado a su asne 3 In

preservar la

45 prodos, separindose la grasa. s
tando dsta atn ealiente, se lo mezely
con sal (30 gramos por libra do grasa),
Lin sal se ha
alta temperatura y despuds se ha en-
frindo hasta unos 45 grados,

manteca

La manteca se disuelve a los 40 6

sometido antes o uun

Pehe dejurse el reeipiente durante

dos o tres horas en un Tugar templada,
a fin de que la grasa permuanezes ecn
estado fliido. La mezela debe ser gi-
t:‘u!':; entre tanto eon alpung frecuci
¢,

Después se filtra a través de nlgo-
dén en rama en un embude de dgiia
calienfe, La grasa filtrada se coloe:
en hotellas, que dehen ser Ilenandas
dejundo un espacie vacio en el goile-
te de ung o dos centimetros, y puestis
en un lngar frio y obseuro.

Para reproducir ln manteea se i-
suelve la grasa a 40 grados. Luego se
agitan 85 partes con 15 de leeho fria
durantc dos o tres minutes, proeedien-
do = enfriar ripidamente Ja emulsidn
por medie de agua de hielo,
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durard, per lo mencs, un aiio.
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La grasa de manteen asi proservada
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Bl viejo libro

Ha mucho que gnarde

un Hbro muy viejo

entre varios libres

de escritores buenos.
Ayer por la noche,

solo, en mi aposenta,
ese libre amigo

de nuevo he abierto,

v en la mente mia
floreeid un recuerdo.

¥a, descoloridas,
he hallado dentxo
tres pohres violetas,
gue fueron tres besos
que me dié una tarde
que sali del pueblo
In muchacha aquella
gue agité el pafiuelo
¥ gqne emocionada,
dijome: *“'{hasta luego!’’
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He leido del libro
mil veces sus versos
con ansins muy locas
iy cudntos recuerdos
cantando el pasado
vinieron por ellos!

Juan de Dios MENA.
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